
Посмотрев на мужа пока он болтал с Е Цю, Лю Мэй слегка нахмурилась, но промолчала.
Сегодня они вышли не просто поесть, а рассчитывали встретить важного человека.

После окончания университета Чжао Вейго собирался податься в политику. Он хочет стать
государственным служащим, но конкуренция за каждый пост огромна, на некоторые
популярные места доходит до нескольких сотен человек. Шанс всего лишь в несколько
процентов, попасть на должность так же сложно, как и поступить в Университет Цинхуа. (П.П.
Универ в Пекине, 56 факультетов, готовят всех и сразу от политиков до физиков и
спортсменов.)

Чжао Вейго занял второе место по результатам письменного теста, но по общим итогам перед
ним было еще три человека на три свободных места. На интервью он выступил хорошо, однако
это не дало ему каких-то преимуществ. Шанс вылететь с конкурса оставался очень высоким.
Потому-что как бы вы хорошо себя не показали, конечный результат зависит от связей. Семья
Чжао Вейго самая простая и он не знает каких-то важных людей. Но вот отец Лю Мэй раньше
работал в бюро Финансов и у него остались кое-какие старые связи.

(П.П. У нас все проще, папа или мама депутат, то и ты в 21 год депутат, да еще и
представленный к награде.)

Место куда Чжао Вейго хочет попасть - Земельно-кадастровое бюро. Пусть отец Лю Мэй и не
работал там, но он все же может помочь. От него они с Лю Мэй узнали, что директор бюро
каждую пятницу посещает этот ресторан в определенное время. Они планируют подстроить
случайную встречу, а потом использовать отношения отца Лю Мэй в свою пользу. Разумеется
они подготовили "красный конверт", если этот человек согласиться его принять, то все будет
хорошо и можно будет считать, что Чжао Вейго получит свой пост. (П.П. Вообще традиционно
"красные конверты" это такие подношения от родственников-родственникам по поводу
праздников всяких. Но давно закрепилось другое значение - взятка. Кстати, если в
первоначальном смысле это действительно красный конвертик с определенной суммой, то во
втором смысле это может быть что угодно - машина, дом и тд...)

И во время такого важного мероприятия Чжэо Вейго пригласил Е Цю пообедать с ними,
естественно Лю Мэй была недовольна. Через десять минут все трое зашли в ресторан, сделали
заказ и принялись за еду. Немного погодя Лю Мэй прошептала:

"Этот человек здесь!"

Чжао Вейго повернулся к Е Цю и сказал:

"Друг, у меня важные дела. Ты сиди ешь, мы присоединимся к тебе позже. "

"Конечно, без проблем!" Е Цю улыбнулся

Затем парочка покинула стол и отправилась к соседнему. За этим столом сидел мужчина
средних лет и выглядел рассеянным, похоже он о чем-то задумался. Лю Мэй сказала:



"Здравствуйте, дядя Чень!"

"А?" Мужчина встрепенулся и с удивлением посмотрел на Лю Мэй.

"Я дочь Лю Ценчэна из бюро Финансов."

"О, дочка старика Лю, уже такая взрослая. А это твой парень?"

"Да. Не ожидала Вас здесь встретить." Лю Мэй улыбалась, но в глубине души была недовольна.
Этот человек когда-то использовал могущество ее отца. Теперь, когда тот ушел на пенсию, он
называет его стариком Лю. А ведь должен кланяться Лю Мэй за оказанную помощь.

"Я думаю эта встреча все таки не случайна?" Мужчина хитро посмотрел на пару.

"Дядя Чень, ваши глаза как факел во тьме видят правду. Мы действительно здесь чтобы
встретиться с вами, мой жених Чжао Вейго сдал экзамены на государственную службу в
Земельно-кадастровое бюро. Его письменный экзамен в порядке, могли бы вы немного помочь
с устройством?"   

"Малышка Лю, ты не права. Набор в Земельно-кадастровое бюро официален, я не могу с этим
помочь. Все проходит открыто и честно, хотя мои отношения с стариком Лю хороши, я не могу
изменить правила!"

Лю Мэй услышав это заскрежетала зубами, когда этот человек просил о помощи ее отца, он
ничего не говорил о публичности и честности. Ее отец просто взял и помог. Слова этого
человека по фамилии Чень прозвучали как шлепок перчаткой по лицу.

Старик Лю вышел на пенсию и после этого осмелился отправить ко мне свою дочь? Разве они
не знают значение слова "круто"? Лю Ценьчэн все еще имеет какой-то статус и может быть
полезен в будущем. Но как Чень Цин мог ему помочь? Земельно-кадастровое бюро не слишком
крутое место, но все равно конкуренция огромна. С этим вопросом даже деньги не помогут.
Два из трех мест закреплены за людьми секретаря мэра, а одно за мэром лично. Никто не
сможет сместить этих людей с трех мест, даже если заплатит деньги.

Лю Мэй решила что Чень Цин просто хочет денег. Она достала небольшую корзину с фруктами
и передала ее ему. На дне корзины, под фруктами лежали 20 000 юаней. Быстро взглянув на
корзинку он сказал:

"Я могу пообещать только то, что постараюсь помочь. Но не могу дать никаких гарантий, это
понятно? "

"Достаточно будет того, что вы поговорите на этот счет. " Больше Лю Мэй нечего сказать. У
Чжао Вейго не было опыта подобных переговоров и он не доволен. Взяв деньги, этот человек



сказал что постарается, это слишком ненадежно!

Но Чень Цин уже забрал деньги. Он перекинулся парой слов с Лю Мэй о ней и ее отце и затем
покинул ресторан с корзиной.

Пара вернулась к своему столику и Чжао Вейго сказал:

"Эти ребята, получив хоть немного власти, становятся чертовски высокомерными!"

"Ты все еще хочешь стать одним из них?" Е Цю рассмеялся.

"Да, я тоже хочу быть высокомерным, но не знаю, получится ли у меня. В любом случае случае
деньги уже потрачены и я могу только смириться."

"Папа сказал, что если он возьмет деньги, то обязательно выполнит просьбу. Проблем быть не
должно."  

Лю Ценчэн долго работал в бюро финансов и постоянно сталкивался с тем, что кому-то нужны
были его услуги. Он не совершал крупных ошибок, не сказать что это давалось ему легко, но
получалось дрейфовать в этом мире.

"Я думаю этот мужчина просто забрал деньги и не собирается ничего делать." Вставил свое
слово Е Цю. Он являлся мастером боевых искусств и более ясно мог читать эмоции людей. Этот
Чень Цин не собирался помогать.

"Если ты ничего не понимаешь, то и не говори ерунду!" Лю Мэй недовольна.

Сейчас она общалась с Чень Цином и сама понимала, что его отношение к ее отцу не то что
прежде. Его слова заставили ее злиться, а тут еще этот Е Цю поддакивает ее парню.
Естественно она вспылила.

"Лю Мэй, что ты такое говоришь!?"

"Что случилось? Я разве не права?"

(П.П. Переспорить женщину это да, это надо уметь. Ну а так, ничего нового, коррупция она
везде. А потом чиновники обижаются, что про них так плохо думают и недоумевают откуда
такая озлобленность у этих холопов. Впрочем все равно я, как и автор книги, не вижу всей
картины и может не правы именно мы. С годовщиной Бородинской Битвы кстати, ну это так.
если тост какой пятничный нужно будет поднять. "Скажи-ка, дядя, ведь не даром... ")
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